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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen
de letras maydsculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas in-
dica que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/...) se publican
normalmente en suplementos trimestrales de las Actas Oficiales. La fecha
del documento indica el suplemento en que aparece o en que se da informacifn
sobre &l.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas seglin un sistema
que se adoptS en 1964, se publican en volimenes anusles de Resaluciones y
decisiones del Consejo de Segurided. El nuevo sistema, que se empesb a
aplicar con efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1 de
enero de 1965, entrd plenamente en vigor en esa fecha,



948a. SESION
Celebraodg en Nueva York, el martes 26 de septiembre de 1961, a las 9.30 horas

Pregidente: Sr. BARNES (Liberis),

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Ceilan, Chile,
Chira, Ecuador, Estados Unidos de América, Francia, Liberia, Reino Unido
de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Repfiblica Arabe Unida, Turqufa, Unién de

Repliblicas Socialistas Soviéticas.

Orden del dia provisional (S/Agenda/948)
1. Aprobacién del orden del dfa.

Admisién de nuevos Miembros en las Naciones

Unidas:

a) Telegrama, del 28 de noviembre de 1960,
dirigido al Secretario General por el Primer
Ministro ds la Repliblica Islémica de Maurita-
nia (8/4563 y Corr.1);

b) Carta, del 3 de diciembre de 1960, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante permanente adjunto de la Unidn
Repliblicas Socialistas Soviéticas (S/4569);
carta, del 6 de mayo de 1961, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante permanente de la Unidn de
Repliblicas Socialistas Soviticas (S/4801);

~¢) Carta, del 27 de abril de 1961, dirigida al
Secretario General por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Sierra Leonoa {S/4797).

Aprcbacién del orden del dfa

1. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Antes de
abrir el debate desearia sefialar a la atencién de los
miembros varios documentos que se han recibido,
relacionados con las solicitudes de admisién mencio-
nadas en €l tema 2 del orden del dfa provisional.

2, Con respecto al punto a) del tema 2, desearia
recordar que la solicitud de Mauritanial/ fue examina-
da por el Consejo en su 91ila. sesibn, celebrada el
3 y 4dediciémbre de 1960. Posteriormente, el Cousejo
recibid del Presidente de la‘Asamblea General el
texto de la resolucibén 1602 (XV), de 19 de abril de
1981, relativa a este asunto2/. Ademis, en un
telegrama del 3 de mayo, el Primer Ministro de la
Repfiblica Islfmica de Mauritania expresaba la.espe-
ranza de que el Consejo examinara la recomendacién
de la Asamblea3/, Por fin, desearfa sefizlar que el
12 de junio tuve el honor, en mi cardcter de represen-
tante de Liberia, de transmitir al Presidente del
Consejo de Seguridad el texto de una carta, de fecha
25 de mayo de 1961, del Presidente de la Conferencia
de Jefes de Estado de Africa y Madagascar celebrada

A/ Acwes Oticlales del Consejo de Segurided, Decimoquint Afio,
Suplemento. d: ectubre, noviembre y diciembre de 1960, decumento
—P'SES/;, . —

2/ tbid., decimosexto siio, Suplemento de abril, mayo y junio de 1962,
documento S/4796.

3/ ibid., documento 574799,

en Monrovia entre el 8 y el 21 de mayo, en la que se
expresaban opiniones con respecto a dicha solicitud.¥/.

3. Pasando al punto b) del tema 2, que se refiere
2 la solicitud de la Repiiblica Popular Mongola,
desearfa también recordar que en una carta del 3 de
diciembre de 1960 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad/ , el representante de la Unién de
Repliblicas Socialistas Soviéticas pedia que se inclu~
yera el tema de la admisidn de esa Repiiblica en las
Naciones Unidas en el orden del diadela 911a, sesion
del Consejo de Seguridad. En consecuencia, el pedido
se incluyé en el orden del dia provisional. Sin embar-
go, el Consejo no lo incluyd en el crden del dia
definifivo. Luego, el 6 de mayode 19616/, el represen-
tante de la Unidn de Repliblicas Socialistas Sovidticas
pidid que su carta anterior del 3 de diciembre se
tomara en cuenta al preparar el orden del Jfa de
la sesi6n siguiente del Consejo en que se examinase
la admisién de nuevos miembros. As{ se hizo. Por
otra parte, en una carta del 22 de septiembre de
1961 [S/4941], el representante de la Unidn de Repli-
blicas Socialistas SoviSiicas pidi6que se distribuyeran
ciertas comunicaciones relativas a la solicitud de la
Repiiblica Popular Mongola. Los miembros del Consejo
disponen de copias de esas comunicaciones,

4. La carta del 27 de abril de 1961 dirigida por Sierra
Leona?/, que se menciona en el punto ¢) del tems 2,
contiene una solicitud de admisién que hasta ahora
no se habia presentado al Consejo.

5. El primer tema sobre el que ha de tratarse es
la aprobacion del orden del dfa. Antes de darla
palabra al representante de Ceildn, deseo dar la
bienvenida al Ministro de Relaciones Exteriores de
Chile,

6. Sr. MARTINEZ SOTOMAYOR (Chile): Para el
Ministro de Relaciones Exteriores de Chile es motivo
de profunda satisfaccién, en su primer contacto con

los organismos internacionales, participar en esta
reunién matinal del Consejo de Seguridad.

7. Nuestro pafs, que por segunda vez integra este
alto cuerpo colegiado de las Naciones Unidas, en
esta ocasifn a propSsito de la concurrencia directa

%/ Ibid,, documento S/4838,

5/ mid., Decimoquinto A%io, Suplemento de octubre, novismbee v di-
clembre de 1960, documento 574569,
§/ 1bid., Decimosexto Afio, Suplemento de abil, mayoy junio de 1961,

decumento S/4501.
Z/ mid., documento 5/4797.



a Nueva York a este periodo ordinario de sesiones
de la Asamblea de su Ministro de Relaciones Exte~
riores, desea reiterar los propbsitos que siempre
han animado la accibn exterior de nuestro Gobierno;
¥, en consecuencia, esta maiiana, junto con agradecer
las palabras de bienvenida del seiior Presidente,
quiero también expresar que en este debate, frente
a la resclucidn de tan importantes materias incluidas
en la tabla, como en el resto de la actividad del
Consejo de Seguridad y de la decimosexta Asambles
General ordinaria de las Naciones Unidas, Chile
estard orientado en su accidon por su propdsito
pacifista y por el deseo de que todos los pueblos del
mundo representades en las Naciones Unidas u otros
cuya admision se empieza a discutir en esta sesidn,
‘a través de la accibn del crganismo internacional que
acd nos -tiene reunidos, puedan comprobar que las
palebras, los buenos propdsitos, las expresiones
de . nuestros gobiernos y las acciones peliticas acd
proyectadas encuentran una materializacion plena
en_ los hechos y en las conclusiones de las Naciones
Ynidas.

8. El PRESIDENTE (traducide del inglés): Ennombre
_del Consejo, deseo agradecer al Minisiro de Relaciones
Extériores de Chile sus interesantes y constructivas
observaciones.

8, Sr. MALALASEKERA (Ceilan) (traducido del in-
glés):; He pedido la palabra para formular a los
miembros del Conseje una solicitud, que espero sea
‘acogida favorablemente: que se otorgue prioridad a
la solicitud de admisidn de Sierra Leona.

10 Estoy seguro de que no es necesario pronunciar
un largo discurso y que todos mis colegas convendran
conmigo en que fortaleceremos la Gtil labor que reali-
zamos aquf juntos en-prodelapazy la felicidad de los
hombres, si iniciamos nuestras deliberaciones enuna
atmobsfera de cordialidad, armonfa y buena volunted,

11. Tampoco dudo de que los miembros del Consejo
‘convendrén conmigo en que la admisién de Sierra
Leona es asunto sobre el que estaremos todos de
‘acuerdo, Hasta donde he podido comprobar, no existen
objeciones por parte de ninguno de los miembros a
que ge admita a Sierra Leona, pais que mantiene
relacioms amistosas con todas las naciones del
mundo. _

8 12. Tengo otro motivo para formuiar esta peticitn.
§ = S& que el Ministro de Relaciones Exteriores de Sierra
§  1Leocna se encuentraen Nueva York desde hace varias
8 semanas aeguardando el resultado de su solicitud, con
la esperanza de ‘poder enviar a2 su Gobierno y a su
pueblo. la buend queva de la admisidn de su pais.
$& también gue el Primer Mmistro de Sierra Leona
se encugntra en este memento en Londres, donde
. jera “nidestra decisibn para venir aquf a participar
, en 'strabajos de nuestra Organizacibn.

13. Soliclto pues que se acoja favorablemente mi pedi-
do de otorgar prioridad a la solicitud de Sierra Leona,

‘ 14. ‘Str Patrick DEAN (Reino Unido): (traducido del

inglés): Desearfa apoyar la sugerencia formulada por

8k representante de Cetifinde que otorguemos prioridad

i 2l punto c) del tema 2 de nuestoorden del dfa, la soli-
' citud de admisitn de Sierra Leona,’

5. Mi delegacibn no cree que esta solicitud délugar
a controversia alguna, Como lo hizo saber al Consejo
el representante de Ceilén, el Ministro de Relaciones
Exteriores de Sierra Leona se encuenira en Nueva
York desde hace cierto tiempo, aguardando que exami=
nemos la solicitud de su pafs. Por otra parte, el
Primer Ministro de Sierra Leona estd a punto de
partir de Londres hacia Nueva York para asistir a la
Asamblea General en la creencia de que el Consejo
no tarderd en recomendar que se dé respuesta
favorable a dicha solicitud.

16, Desearfa precisar gue al apoyar la sugerencia
de que se otorgue prioridad a Sierra Leona, mi dele-
gacibn no quiere indicar en forma algunz que las
otras solicitudes que aparecen en el orden del dfa,
y en particular la de Mauritania, no deban ser exami-
nadas también por este Consejo. Estamos completa-
mente de acuerdo en gque deben examinarse estas
solicitudes. Pero por las razones que tan bien
expuso mi ¢)ega de Ceilén, mi delegacidn considera
que seria propio y cortés que el Consejo examinara
en primer lugar la de Sierra Leona.

17. Sr. ZORIN (Unién de Repfiblicas Socialistas
Soviéticas): (traducido de la version francesa del
texto ruso): Al tratar sobre nuestro orden del dfa,
relativo a2 la admision de nuevos miembros, la
delegacion de la Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas estima esencial sefialar a la atencién de
los miembros del Consejo la muy estrecha relacidn
que existe entre este asunto, y el orden en que han
de examinarse los diversos puntos.

18. Como lo saben los miembros del Consejo, la
delegacién de la Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas viene insistiendo desde hace largo tiempo
en que se admita en primer lugar a ia Repfliblica
Popular Mongola, cuyo pedido de admision data de 1946,
Los miembros del Consejo recordarin, enparticular,
que en diciembre de 1960, al discutirse el orden del
dia de la 911a. sesidn del Consejo, la delegacion de 1a
Unidn Soviética también insistid en que se diera prio-
ridad a estacuectién. Consideramos gque se ha demora-
do tanto en decidir la admisi6n de este pafs y que es.
éste un asunto tan urgente, que resulta totalmente
imposibie seguir aplaziandolo,

19, Por ese motivo, la delegacién de la Unidn de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas considera esencial
que 2l decidir sobre la aprobacion del orden_del
dfa mismo se determine también el orden en el que
se debatirén estas cuestiones, paraevitartoda discri-
minacién contra la Repliblica Popular Mongola.

20. La delegacidon de la Unidn de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas. desea manifestar que no tiene
objecién alguna a que se discuta la admision del
nuevo Estado africano de Sierra Leona, y gue por
lo tanto no se opondré a que se incluya ese punto en
el orden del dfa. Yero, naturaimente, mantiene que
la Repliblica Popular Mongola, gue ya ha esperado
még de quince afios, tiene todo el derecho de pedir
yue sea examinada en primer lugar su solicitud, y
en todo caso, que no io sea después de la corres-
pondiente a Sierra Lecna. gue, como lo dijoacertada-
mente el distinguldo .cpresentante de Ceilén, no
provocari objecin alguna por parte de los miembros
del Consejo.



21. La delegacibn de la Unidn de Replihblicas Socialis-~
tas Soviéticas propone en consecuencia que se apruebe
el orden del dia punto por punto. Segiin entiendo, los
representantes de Ceilén y del Reino Unido proponen
Jue el actual punto ¢) se convierta en punto a). No
tendriamos ningin inconveniente en ello si al mismo
tiempo el Conssjo resolviera que el punto b) conser-
vara su actual posicifn, En estas condiciones, 1a dele~
gacién de la Unidnde Repiiblicas Socialistas Soviéticas
estima que podria aprobar el orden del dfa.

22. Sblo deseo pedir al Presidente que la cuestidén
se decida punto por punto, es decir, primero el
punto a), luego el b) y por fltimo el c).

23. Sr. BERARD (Francis) (traducido del francés): La
delegacion de Francia lamenta la propuesta que nos
acaba de formular el representante de Ceildn., No
quiere decir esto que ponga en duda las preocupaciones
que inspiraron la accion de nuestro colega, y a las
que rinde pleno homenaje, ni que tenga el menor
titubeo con respecto a la admision de Sierra Leona
-~ desea manifestar, desde ahora, que votara a favor
de esa admisién y qus se alegra de que este nuevo
Estado africano ingrese en nuestra Organizacion —
pero no ve ningiin motivo para modificar el orden
en el cual se han presentado hoy al Consejo las
solicitudes de admisidn de nuevos miembros,

24, No ve el motivo por el cual Mauritania haya de
ceder el paso a Sierra Leona ni, con mayor razon,
a Mongolia. En efecto, como se comprende ficilmente,
la delegaci6n de Francia es contraria a todo lo que
pueda demorar ls admisién de la Repfliblica Islémica
de "‘Mauritania, a la que injustamente se %a hecho
esgperar su ingreso en nuestra Crganizacifn,

25. Mi delegacion se alegraria si el representante
de Ceilan pudiera retirar su golicitud de prioridad.
De todas manera, expresa su reserva scbre la pro-
posicidon, si bien no quiere hacer nada que pueda
demorar o entorpecer la admisidén de Sierra Leona,
Estado africano por el que siente gran simpatia,

26. Con respecto a la propuesta de la Unidn Soviética
de que se le dé prioridad a Mongolia con respecto a
Mauritania, mi delegacion reitera sus reservas en
cuanto a cualquier cambio que pueda hacer el Consejo
en el orden de los temas que tiene ante si. Temo que
el deseo de que examinemos la solicitud de Mongolia
antes que la de Mauritania tenga relaci6n conel vinculo
que ha tratado de establecer la Unién de Repfiblicas
Sogialistas Soviéticas en anteriores sesiones entre
la admision de Mauritania y 1a de Mongolia exterior.

27. La delegacidn francesa, por su parie, no puede
admitir que se establezca relacién entre los dos casos.
Hacerlo es contrario a las decisiones del 8 de
diciembre de 1548, del 22 de noviembre de 1949 y
del 1 de febrero de 1552 de la Asamblea Genéral de
las Naciones Unidas (resolucionss 197 B (IH); 296 K
(IV) y 506 (VI), as{ como a la opinidn consultiva del
28 de mayo de 1948 de ia Corte Internacional de
Justicia ¥/,

28. Por ese motivo, mi delegacién no puede pronun-
ciarse a favor de que se otorgue prioridada Mongolia
con respecto a Mauritania,

8/ Admission of a Seate to the United Nations (Charter, Article 4),
Adyisory Opinion, 1.C.J., Reports, 1948, page 57,

R L

29, Sr. STEVENSON (Estados Unidos de Ameérica)
(traducido del inglés): Diré en primer lugar que nos
es grato saber que el Ministro de Relaciones Exterio-
res de Sierra Leona, Sr. Karefa Smart, se encuentra
en este momento en la sala del Consejo. También’
deseo expresar mi satisfaccion por el hecho de que
la Unién Soviética haya aceptado que se examine en
primer lugar la solicitud de admisi6n de Sierra Leona.

30. En cuanto al orden en el que votaremos esta
mafiana, creo que seria conveniente gue el Consejo
examinare en primer lugar la propuesta de Ceilén
relativa a la solicitud de admision de Sierra Leona,
y que votara luego sobre la propuesta de la Unidn
Soviética,

31. En cuanto a esta Gltima, mi delegacion se ve
obligada a oponerse a que se examine la solicitud
de Mongolia exterior antes de la de Mauritania, como
lo propone la Unidn Soviética, segiin creo entender,
El afio pasado el Consejo de Seguridad examind
la solicitud de ingreso en las Naciones Unidas de la
Repiiblica de Mauritania asi como las de otros nuevos
Estados africanos que el Consejo aprobd répidamente.
Permfitaseme recordar que entoces 1a Unidn Soviética
introdujo ia cuestibn de Mongolia exterior en los
debates tratando de lograr en esta forma una sspecie
de "admisién en bloque® y justificar asi su decision
de oponer su veto a la solicitud de Mauritania. En
resumen, no se planted siquiera la cuestiondela soli-
citud de admisién de Mongolia exterio> hasta después
de haber sido convocado el Consejo para sxaminar
la de Mauritania [911a. sesidn].

32. La propuests actual de que se otorgue prioridad
a Mongolia exterios con respecto a Mauritania consti-
tuye una nueva tentativa de justificar esta oposicidn,
Creo que nadie podrd negar aquf que se impidid
injustificadamente que se aceptara a Mauritanis
como miembro de las Naciones Unidas.

33. Mauritania, desgraciadamente, se ve envuelia
en una disputa africana. Es ésteunhechoque debemos
encarar con espiritu de comprension. Pero conside-
ramos injusto complicar la situacion introduciendo
artificialmente en ella controversias y desacuerdos
de naturaleza y magnitud totalmente distintas,

34, Creo que la gran mayoria de los paises repre-
sentados en las Naciones Unidas desea sinceramente
que se acepte a Mauritania como miembro de la
Crganizacifn. Y no vemos justificacién alguna para
que se modifique el orden del dfa con el fin de dar
prioridad a Mongolia exterior y correr asi tal vez
el riesgo de prolongar In injusticia cometida contra
Mauritania. Esperamos que el Censejo rechace pues
la propuesta de la Unibén Soviética cuando llegue el
momento oportuno en los debates de esta maﬁam '

35, Sr. ZORIN (Unién de - Republicas Socialistas ;
Soviéticag) (traducido de la versin francesa del
texto ruso): No deseaba pedir la palabra;.pero las:
observaciones_del representante delos Estados Unido
sobre la aprobacibn del orden del df me ab

a hacerla, : 5

36. Al iniciarse las discusionespensequetndo pod
solucionarse de manera equitativa. Pe: )
que, con respecto a la_ admisid '
Popular Mongola, los Esta;,m



l

realidad en la pelftica que han seguido en los filtimos
afios y ‘gque causa profunda indignaciéa, no sble en ia
Replblica Popular Mongola y en otros paises que
tienen con ella relaciones amistosas, sino también
en muchos pifses de Asia y de Africa que estiman
absolutamente indispehsable la admisién de esta
Repiililica y no ven motivo alguno para gue sela
nostergue.

37. Al parecer, el representante de los Estados
Unidos no desea que se resuelva la cuestibn de la
Repliblica Popular Mongola inmediatamente después
de la de Sierra Leona, con respecto a la cual es
evidente que no existe desacuerdo. Como observarin
ios ‘miembros .del Consejo, la delegacion de la Unidn
Soviética ha adoptado una posicién conciliatoria desde
el principic de los debates sobre este asunto. No
pidi® que se decidiera sobre la solicitud de Sierra
Leona en GMimo término si bien, como todos saben,
el Gobierno de Sierra Leona la wresentd hace muy
poco, y hubiera sido justo que se decidiera en primer
lugar, sobre la solicitud presentada hace quince
afios. Adopismos en cambio una actitud conciliatoria
suponiendo que las Potencias occidentales, especial~
mente los Estados Unidos de América, comprenderian
que habfa liegado el momento de dejar de discriminar
en contra de un pafs socialista que refine todas las
condiciones necesarias para ingresar on las Naciones
Unidas,

38. Lamentablemente, los Estados Unidos no aceptan,
al parecer, nuestra posicion cenciliatoria. Por el
contrario, desean una vez mjs imponer su politica
de .discriminacién contra ls Repfiblica Popular
Mongola. La explicacibn es clara. Se sabe que
cuando €1 "Vicepresidente”™ Chen del Gcbierno de
Chiang Kai-shek visité al Sr, Kennedy el 3 de agosto
de 1961, se publicd un comunmicade en el que se
aecfa que se habfan discutido todas las cuestiones,
incluyendo el proximo examen de las solicitudes de
scdmisibn en lus Naciones Unidas de Mongolia exterior

v Mauritania. El 2 de agosto de 1961, el New York

Times informd que el Departamento de Estado habfa
deeie,mdo oficialmente que se habfa suspendido el
estudio de las relaciones con Mongolia exteriox
en vista de la situacién mundial. Agregaba que
los represexntantes del Departamento de Estado
habfan declarade que ne fenfan garantiz alguna en
cuanto a la posicién que adoptaria China nacionalista
en las Naciones Unidas, y que aun la intencibn de
Washington de aceptar que se admitiera a Mongolia
exterior como miembro de la Organizacién dependia
de la posicin gue adoptaran otras delegaciones
con respecto a-China. Se consideraba indispensable
en ese momerito algin gesto hacia Taiwan para
congervar la posibnidad de negociar. No hubo des-
mentido alguno y observardn ustedes hoy que ello
corresponde a la actual politica de los Estados
‘Unidos, Con_ respecto a China, es més importante
para los Estados Unidos conservar a sus represen-
tantes de Taiwan (digo "sus®representantes delibera-
damente, -puesto que 1m0 se traia de representantes
del pueblo chino) que dJecidir equitativamente sobre
1a cuestibn de la Replklica Popular Mongola.

39., Este es el quid del asunto y la delegacidn de 1a
Unibn ‘Soviética desea en consecuencia hacer saber
a tudos los miembros del Consejo que, en su opini6n,

la justicia exige gue se decida sobre lasolicitud de la
Repliblica Popular Mongola, inmediatamente despuds
de decidir sobre la de Sierra Leona. Si el Consejo
resuelve otra cosa al aprobar el ordendel dfa, sabre-
mos que aquellos de sus miembrosgue hayanadoptado
esa decisién continfan el juego que iriciaron hace
varios aiios, No permitiremocs que se discrimine
contra un Estado socialista y sacaremos, de la
posicidén adoptads por las Potencias occidentales,
las conclusiones que corresponda.

40. Desearia también sefizlar que el Sr. Stevenson
afirmd hoy que la cuestién de Mauritania se presta
a discusién. Es exacto. Estoy de acuerdo con é&l.
Pero precisamente porque se presta a discusitn, no
debe decidfrsela ahora. De todos modos, no debe
decidirsela antes de la admisién de la Repiiblica
Popular Mongola, que no s chjeto de controversia,

41. En su resolucién 1602 (XV), del 19 de abril de
1961, la Asamblea General, observando que la Repli~
blica Popular Mongola esperaba desde 1946 una
decisitn sobre su solicitud de ingreso enlas Naciones
Unidas:

"1, Declara que a su juicio la Repiiblica Papular
Mongola es un Estado pacffico en el sentido del
Articulo 4 de la Carta de las Naciones Unidas,
capaz de cumplir las obligaciones de 1la Carta y
dispuesto a hacerlo, y que debe, en consecuencia,
ser admitido como miembro de las Naciones Unidas.”

42. Puesio que la Asamblea General estima que la
Republica Popular Mongola debe ser admitida como
miembro de las Naciones Unidas, y que la cuestion
no se presta a controversia épor qud no desean
ustedes gque se decida sobre ella inmediatamente
después de la otra cuestion — que tampoco se presta
a controversia — de la admisiin de Sierra Leona y
desean en cambio que se la decida después de la
relativa a Mauritania que <i se presta a discusi6n?
¢Por qué? Unicamente porgue se quiere continuar
una polftica de discriminacidn, politica que no podemos

aceptar.

43. Por este motivo desearia que cuando los miem-
bros dei Consejo de Seguridad voten sobre la
aprobacifn del orden del dfs, tengan en cuenta estas
considersciones y saquen de ellas las conclusiones
correspondientes. Si la polftica de discriminacién
persiste, nosotros también sacaremos las conclusio-
nes del caso.

44. El PRESIDENTE ({traducido del inglés): Antes
de dar la palabra al préximo orador permftaseme
decir que la Presidencia cree que los miembros
del Consejo desean terminar esta mafiana sus tareas.
Pido, pues, alos diversos representantes que cooperen
en este sentido. Si no podemos terminar los trabajos
esta mafiana serfa tal vez necesario celebrar unu
reunidén esta noche. No es ésta una amenaza, sino
una simple advertencia. Tiene la palabra el repre-
sentante de los Estados Unidos.

45, Sr. STEVENSON (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): Sefior Presidente, tomo debida
nota de su inguietante advertencia. Lamento verme
obligado a decir aGn algunas palabras sobre el tema.
que ya se ha discutido demasiado tiempo, pero temo.



que el Sr. Zorin se haya apresurado demasiado a
sacar ciertas conclusiones,

46. Ni siquiera he dicho cudl es la opinin de los
Estados Unidos sobre el problema de Mongolia
exterior. Vemos con agrado que se discuta detaliada-
mente su solicitud, Por nuestra parte, y seré quizis
interesante que esto se sepa, no pondremos obsticulo
para la admisién de ese pais, Yo he pedido solamente
que nos atengamos al orden del dia y que examinemos
en primer lugar la solicitud de Mauritania.

47. El Sr. Zorin me hs acusado de querer dejar de
lado ia solicitud de Mongolia exterior. Perc me per-
mito afirmar a los miembros del Consejo que es la
Unidn Soviética la que trata de dejar de lado la soli-
citud de Mauritania. El Sr. Zorin afirma que tratamos
de imponer una polftica de discriminaci6n. He pedido
que procediéramos sin discriminacién, como debimos
hacerlo el afio pasado. No son los Estados Unidos;
es la Unidn Soviética quien pide que se modifigue el
orden del dia para quitar su prioridad a Mauritania.

48. En cuanto a las otras observaciones formuladas
por el representante de la Unidn Soviética, pienso
que hubiera hechc mejor en reservarlas para el dia
en que se discuta sobre la representacién de China.
Hoy tratamos de Sierra Leona, Mauritania y Mongolia
exterior, y no de China, Es muy escaso el tiempo de
que disponemos para realizar nuestros trabajos,
como ha sugerido usted, sefior Presidente, aun sin
irnos tan lejos del tema.

49, Espero pues, que podamos proceder répidamente
a votar sobre las cuesiiones de que se trata: en
primer lugar la propuesta de Ceilan de que el
Consejo examine primero la solicitud de Sierra Leona
y luego la de la Unidn Soviética de que se invierta el
orden de los otros temas del orden del dia.

50. Sr. BERARD (Francia) (traducido del francés):
S6lo desearfa decir unas palabras con respecto a una
observacién formulada hace unos momentos por el
representante de la Unibn Soviética. Este manifesto
que la posicién que adopten las Potencias occidentales
en la aprobacién del orden del dfa demostrard ei
esas Potencias estin a favor o en contra de una
politica de discriminacibn con respecto a la admisifén
de Mongolia exterior. Puesto que la delegacidn de
la Unibn Soviética opta por sacar sus conclusiones
en cuanto al fondo del asunto durante el debaie de
una cuestién de procedimiento, creo util expresar
de modo perfectamente claro cufl es ia actitud de
mi delegacidn con respecto a las solicitudes de
admisién que se nos presentan.

51. En primer lugar, ninguna de estas tres solici-
tudes estd, en mi concepto, ligada de manera alguna
con ningune de las otras dos. Por otra parte, deseo
decir con la mayor claridad que, de todos modos,
mi delegacién votard a faver de la admisién de
Sierra Leona, de Mauritania y de Mongolia exterior;
pero que no estd de acuerdo en una prioridad que
consistirfa en establecer un vinculo entre la candida-
tura de Mongolia y la de Mauritaniay por consiguiente
obstaculizar asi una admisién que Mauritania tiene

verdaderamente derecho a esperar de nosotros.

52, Sr. TSIANG (China) (traducido del inglés): Se-
fior Presidente, desearfa ayudarlo a acelerar nuesires

trabajos. No me equivoco £i digo gque discutimos
en este momento la aprobacién del orden del dfa.
Lamentablemente, el debate irascendid en algunss
oportunidades los limites de esta cuestion. Me refiero
en particular a las cbservaciones del representante
de la Unidén Soviética y sobre todo a las alusiones
que hizo a mi Gobierno y a mi delegacién. Considero
que esas alusiones son insultantes y protesto. Mi
delegacién estd aqui para cumplir las drdenes de
mi Gobierno, para servir los intereses del pueble
chino y, en cooperacion con otras delegaciones,
para servir a los fines de las Naciones Unidas,

53. Paso ahora al asunto del orden del dia. Mi
delegacién prefiere la forma en gue fue redactado
y presentado al Consejo. Estimamos gue 1a solicitud
de admisién de Mauritanie merece prioridad. Ne nos
oponemos sin embargo a la propuesta formulada por
el representante de Ceildn. Si la mayorfa de los
miembros cree oportuno otorgar prioridad a Sierra
Leona, mi delegacifn no formulara objeciones.

54. Sr. ZORiIN (Unién de Repliblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la version francesa del texto

* ruso): Seré muy breve paranoatrasar lostrabajos del

Consejo. La situacidn es clara. El representants de
los Estados Unidos ha dicho que no habia expresado
afin su opinién en lo que respecta a la Repiiblica
Popular Mongola y dejd entender que adoptaria, al
discutirse esta cuestidn, una actitud algo distinta de
fa que habfa defendido antes. Pero es evidente que
si los Estados Unidos insisten en que se discuta en
filtimo término la cuestidn de la Repiiblica Popular
Mongola ello significa que traian de relegar una vez
mas a este pafs y que, de un modo u otro, mediante
el veto formal o encubierto, impedirén que se admita
a ese Estado com¢ Miembro de las Naciones Unidas,
El hecho de que los Estados Unidos recurraa a
diversas maniobras para ccultar su posicién verdadera
no cambia la realidad.

55. El represeatante de los Est:dos Unidos afirma
que Mauritenia debe tener prioridady ncs ha recordado
la discusi6bn que se desarrolld a este respecto en
diciembre filtimo. Pero todos los presentes recordaran
que en ese momento el representante de los Estados
Unidos, junto con los de varios otros pafses, declard
que la propuesta de la Unién Soviética, de que se
examinara la candidatura de la Repfiblica Popular
Mongola le scrprendia porgue se habia planteado
durante la discusién del orden del dia. Algunos
representantes llegaron a decir que no tenfaninstruc-
cicnes sobre el asuntoy que se oponian en consecuencia -
a que se incluyera el tema en el orden del dfa. Pero
desde entonces ha pasado mucho tiempo, Todos los
Estados tienen ahora instrucciones al vespecto, ¢Por
qué pues se opoaen ustedes a que se discuta la-
cuestién de la Reptblica Popular Mongola antesquela”
de un pafs que ha presentado su solicitud més tard
{En qué fundan ustedes su objecibn, tanto més cua
que existe la resolucidn de la Asamblea Gene
que acabo de citar? La Gnica explicaci®
ustedes desean hacer maniobras., Nos vemio
a desenmascararlos y a declarar ahora
que si siguen ese proceder, serfn -respom
ustedes y sus aliados, ynadiemés;deque 58 2
Mauritania de las Naciones Unidas.




56..Si desean examinar la cuestion seriamente, si
desean solucionarla sobre la hase de una verdadera
cooperaeifn, - ¥ no. practicando le discriminacion,
ro pueden -adoptar esa poiftica de subteriugios. Ya
hace: muche tiempo que se ha presentado la cuestion
de la Repiibl.ca Popular Mongola a Jas Naciones Unidas,
y si quieren ustedes tener en cuenta la realidad,
pueden hacer. de modo que se resuelva esta cuestion,
lo que abriri el camino para.la solucion de otros
probleinas. Todos ustedes saben esto muy . bien,
porque nuestra posicion fue claramente definida y la
hemos confirmado hoy. Pero si persisien en su
actitud sactual serin responsables de que no se
resuelva tampoco la cuestidn de Mauntama.

57, Deseo decirlo claramente de antemanc, para qua
todos los representantés de los Estados africanos
lo sepan: son ustedes y sus amigos del Este los
responsables.

58, Sr.  MARTINEZ SOTOMAYOR (Chile): La dele-
gacién de Chile hubiese preferido que ro se planteara
el problema de prioridades que se encuentra frente
al Consejo. En efecto, estima indiferente para su
actitud ‘el orden en que se acuerde tratar las dife-
rentes ‘solicitudes de admisidon de nuevos miembros.
‘No :desearfa que por cuesticnes de procedimiento
se perdieran de vista las cuestiones de fondo, Debo
declarar que Chile votari en favor de la admisién
en. las Naciones Unidas de Mauritania, Mongolia
exterior y Sierra Leona, y ello por razones que
expondré a su debido tiempo.

59, 8in embargo, como respecto a la peticion del
representante de Ceilan para considerar en primer
lugar el ingreso de Sierra Leona ha existido unani-
midad en este Consejo, estamos dispuestus a votaria
favorab‘lemente.

60. No sucede asi con respecto a la proposicion de
1a. Unidn Soviética para alterar el orden del dia, que
ha encontrado oposicién por parte de algunos miembros
del Consejo. Enestas circunstancias nos abstendremos
con: respecto a esta Gltima proposicién,

61. Sr. MENEMENCIOGLU (Turquia) (traducido del
inglés): Mi delegaclon escuchd atentamente los argu-
mentos. expuesios por el representante de Ceilén.
Comprendemos gue una mayoria bastante grande ha
aceptado las consideraciones del orden practico tan

locuentemente expuestas por él para que se otorgue
pnorxdad al examen de la solicitud de admision de
Sierra ‘Leona, No ncs opondremos a que Se efectie
ese cambio. Sin ezbargo, estimamos necesario acla~
rar un punto. Esta modificacion tendria por efecto
poner en. segundo Tugar a Mauritania, nacion hermana
de. Sierra Leona, pero esto no significa de ningln
moda ‘que  mi Gokierno haga distingo alguno en la
u;gencia con que Ba de adritirse a estos dos
Estado ‘afucanos goberanos e :ndependientes como
Miembros de las Naciones Unidas, segfin los principios
establecidos en la Carta. Creemos que no ha sido
justo manteher alejada a Mauritania de la Organi-
' zae"i‘ n. tanto - tiempo y lamentamos profundamente
Vituacion, ‘Por nuestra ‘parte, no creemos gue
prestarse a controversia la admisién de

k¢ tra‘cuestién planteada en el cursodeeste debate
v _de procedimiento .eon respecto al orden del dfa ha

sido le de si debia o no establecerse relacion entre
las diferentes solicitudes de admision. Desde el
principio, mi Gobiernc ha side partidario de una
estricta aplicacidn de la Carta, tal como fue firmada
y ratificada por todos nosctros. Por nuestra pavte,
no podemos participar en ninguna tentativa de otros
miembros de establecer semejante relacion. Creemos
que cada solicitud de admision debe esaminarse
seglin sus propios méritos,

63. El PRESIDENTE (traducido de! inglés): Nosehan
inscrito otros oradores en la lista y creo que el
Consejo puede ahora proceder & examinar las pro-
puestas presentadas.

64. El representante de Ceildn ha propuesto que el
puntc ¢) del tema 2 del orden del dia provisional.
que trata de la solicitud de Sierra Leona, se convierta
en punto a) del tema 2, Esta propuesta no ha sido
motivo de objeciones por parte de los miembros
del Consejo. Debe observarse, sin embargo, que el
representante de Francia expresd reservas en cuanto
a que se otorgue prioridad en el examena la solicitud
de Sierra Leona.

65. Puesto que no existen objeciones con respecto a
la propuesta del representante de Ceilén, no es
necesario votarla, En consecuencia, el Cousejo aprue-
ba la propuestz del representante de Ceilén, y el
punto ¢) del tema 2 se convierte en punto a) del
tema 2 de nuestro orden del dia provisional.

Asf queda acordado.

86. El PRESIDENTE (traducido del inglés): El repre-
sentante de la Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas ha propuesto que el punto b) del tema 2,
relaiivo a la solicitud de la Rep(blica Popular
Morgols. conserve su pesicidn actual en el orden del
dia provigional,

67. El representante de los Estados Unidos y si no
me equivoco el representante de Francia, han formu-
lado objeciones a esta propuesta y me veo obligado
a poner a votacidn la propuesta del representante de
la Unién de Replblicas Socialistas Soviéticas, de que
¢l punto b) del tema 2 conserve el mismo lugar que
ocupa actualmente en el orden del dfa provisional,

68. Dado que la propuesta de l1a Union de Repiiblicas
Socialistas Soviticas tiende a que se dé precedencia
a la solicitud de Mongolia exterior con respecto a la
de Mauritania, esta Giltima constituiria el punto ¢) del
tema 2 del orden del dfa.

69, Sr. ZORIN (Union de Repubhcas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la version francesa del
texto ruso): Con respectc a su Gltima - declaracion,
sefior Presidents, deseo precisar queuna vez resuelta
le inclusién del-punto b) del tema 2 relativoala
Repfiblica Popular Mongola en el orden del dia,
pediré de fodas maneras una votacidn por geparado
sobre la inclusion del tema de Mauritania.

70. E: PRESIDENTE (traducido del inglés): Votare-
mos en primer lugar sobre la propuesta de la
Unidn Soviética de que la solicitud de Mongolia
exterior constituya el punio b) del tema 2 del orden
del dfa provisional, '

Se procede a votacin ordinarie.



Vcios a favor: Ceilén, Liberia, Repfiblica Arabe
Unida, Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas.

Votos en contra: China, Estados Unidos de América,
Reine Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Chile, Ecuador, Fraacia, Turquia.
Hay 4 votos a faver, 3 en contray 4 abstenciones,

No hablendo obtenido el voto a favor de 7 miembros,
gueda desechada la propuesta.

71. Sr. ZORIN (Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la versidn francesa del
textc ruso): La votacion que acaba de efectuarse
" muestra claramente cudl es la posicién real de
ciertas Potencias occidentales, a saber, de los
Estados Unidos, el Reino Unidoy sus agente s del Este,

72, En consecuencia, la Unién Soviética se verd
obligada a votar en cunira de que se incluya en el
orden del dia el tema de la admisién de Mauritania,
aunque no hubiera tenido objecidn alguna en este
sentido si se hubiera otorgado prioridad al tema de
la admisidn de la Repiiblica Popular Mongola.

73. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Pondré
ahora a votacidn la inclusidon en el orden del dia de

la solicitud de admisidn de la Repliblica Isldmica

de Mautitania., En vista de la prioridad otorgada a
la solicitud de admision de Sierra Leona, la de
Mautitania constituiria el punto b) del tema 2.

Se procede a votacion ordinaria.

Votos a favor: Ceilan, Chile, China, Estados Unidos
de América, Francia, Liberia, Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte, Turquia.

Votos en contra: Replblica Arabe Unida, Unidn de
Replblicas Socialistas Soviéticas,

Abstenciones: Ecuador,

Por 8 votos cuiira 2 y 1 abstencién, queda aprobado
e! punto b) del tema 2 del orden dei dia,

74. El PRESIDENTE {(traducido del inglés): Pondré
ahora a votacion el orden del dia en conjuntc,

75. Sr. ZORIN (U=zibn de Replblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la versibn francesa del
“texto rusq): Creo, seilor Presidente, que el orden
del dia ya estd aprobado puesto que hemos votado
sobre cada uno de los temas. En estas condiciones,
no es necesaria la votacidon del orden del dia en
conjunto, Pero como sSlo se ha decidide que lu
admisién de la Repiblica Popular Mongola no consti-
tuiréd el punto b) del tema 2, es necesario ahora que
nos pronunciemos sobre si ha de incluirse o no la
cuestién en el orden del dia,

76. El PRESIDENTE {traducido del inglés): Agradez-
co su observacion al representante de la Unibn
Soviética, pero no me parece necesario votar sobre
1a inclusién de la solicitud de la admisién de Mongolia
exterior, puesto que no se ha formulado objecién
alguna al respecto. Por ese motivo propuse que se
votara sobre el conjunto del orden del dfa. Sin
embargo, =i el Consejo estima que &ste ya se ha
aprotzdo, as{ se decidira.

77. Sr. ZORIN (Uniébn de Repliblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la versién francesa del
texto ruco): Seflor Presidente, estoy dispuesto a
aceptar su sugerencia si tcdos los miembros del
Consejo admiten que el tema relativo a la Repiiblica
Popular Mongola estd incluido en el orden del dfa.
Si no es asi, pediré que se proceda a votacion,

78. El PRESIDENTE (traducido del inglés): No he
oido objeciones con respecto a la inclusidn de la
solicitud de Mongolia exterior en el orden del dia
de la presente sesidn. En consecuencia, declars que
queda aprobado el orden del dia; éste comprende
la solicitud de admisién de Sierra Leona, la de la
Repliblica Islimica de Mauritania y la de la Repiiblica
Popular Mongola,

Queda aprobado el orden del dia, conla modific..cién
introducida.

Admisién de nusves Miembros en las Naciones Unides:

a) Carta, del 27 de abril de 1961, dirigida al
Secretario General por el Ministro de Relacio:ies
Exteriores de Sierra Lecna (5/4797);

b) Telegrama, del 28 de noviembre de 1960, dirigido
al Secretario General por el Primer Ministro de
la Reptbiica lslémica de Mauritania (S/4563
y Core.1);

c) Carta, del 3 de diciembre de 1960, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente Adjunto de la Unién
de Replblicas Sociclistas Soviéticas (5/4569);
carta, del 6 de mayo de 1961, dirigida al Presi=
dente del Consejo de Seguridad por el Represen-
tante Permanente de la Uiién de Repill'izas
Secialistas Soviéticas (5/4801).

79. El PRESIDENTE (traducido del inglés): El Presi-
dente de la Agamblea General me ha comunicado su
decisidn de convocar a la Asamblea, 10 que natural-
mente nos impediri proseguir nuestros trabajos,
Creo que seri necesario que nos reunamos esta
noche para estudiar las cuestiones de fondo que
figuran en el orden del dia.

80. Sr. MALALASEKERA (Ceilan) (traducido del
inglés): Le ruego, sefior Presidente, qu . me permita
decir. unas palabras. En vista de la u animidad que
parece existir en el Consejo con zspecto a la
admisién de Sierra Leona, quisiera peair que exami-
nAramos el asunto y nos pronunciiramos ahora, si
es posible,

81. Sr. CHEHLAOUI {Repiblica Arabe Unida) (tradu-
cido del francés): Mi delegacidn apoya la sugerencia
del representante de Ceilan y solicita que la cuestion
se resuelva inmediatamente.

82. Sr. 7ZORIN (Unidén de Replblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la version francesa del
texto ruso): Puesto que hemos resuelto otorgar
prioridad al tema de lz solicitud de admision de
Sierra Leona, propongo que votemos ahora sobre
el asunto y que los discursos de los miembros del
Consejo a este respecto, asi como la declaracibn
del representante de Sierra Leona, se postergaean
para esta noche. Bastarin unos minutos para la
votacién y en esta forma resolveremos por lo menos
uno de los asuntos que figuran en el orden del dfa.




83. ‘Sir Patrick DEAN (Reino Unido) (traducido del
ingiés): Mi delegacién apoya la. excelente propuesta
del representante de la Unidn Soviética.

84, E! PRESIDENTE . (traducido del inglés): Se ha
propuesto que el Conséjo vote ahora sobre elprcyecto
de resolucién relativo a la solicitud de admision de
Sierra Leona y dejen para estanoche las declaraciones
al respecto. Si no hay objeciones, estimaré que se
aprueba esta propuesta.

AsT queda acordado.

85. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Pondré
a votacién el proyecto de resolucién presentado por
Ceilan, Liberie, el Reino Unido de Gran Bretaiia
e Irlanda del Norte (S/4951), tendiente a que el
Consejo de Seguridad recomiende a la Asamblea

General que se admita a Sierra Lecnacomo Miembro
de 1as Naciones Unidas.

Se procede & votacion ordinaria.

Por unanimidad, queda aprobado el proyecto de
resolucién,

86. El PRESIDENTE (traducido del inglés): El
Consejo de Seguridsd ha recomendado, pues, por
unanimidad que se admita a Sierra Leona como
Miembro de las Naciones Unidas, y pido a la Secre-
tarfa que prepare para su firma, una caria dirigida
al Presidente de la Asamblea General en la que se
recomiende qgue se admita a Sierra Leona como
Miembro de las Naciones Unidas.

Se levanta la sesién a Ias 11.55 horas.
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